und Realschulen"- Arbeitshinweise / kommen
"Razem osiggniemy wiecej" - wskazéwki 15.03.2016 erweltey

1.

Im Rahmen des Projektes ,,Zusammen kommen wir weiter” foérdert das DPJW jeder beteiligten Bildungsstatte im Jahr 2015
und im Jahr 2016 mindestens je eine Jugendbegegnung in Deutschland und in Polen mit vollen Festbetragen fiir die
Reisekosten und bis zu 150% fur die Programmkosten bei der Unterbringung in Bildungsstatten und Herbergen.

"Zusammen kommen wir weiter"- Kooperation von Bildungsstatten und Férder-, Haupt- () Zusammen

W ramach projektu "Razem osiggniemy wiecej" PNWM wspiera conajmniej jedno spotkanie mtodziezy przeprowadzone w
roku 2015 i 2016 w Niemczech i Polsce przez uczestniczgce placodwki ksztatceniowe petnymi stawkami ryczattowymi na
koszty podrdzy i do 150% stawek ryczattowych na koszty programowe, w przypadku noclegéw w placéwce ksztatceniowej i
schronisku mtodziezowym. Zasady te dotyczg wszystkich partneréw.

2. Alle diese Projekte gelten als ,auBerschulisch’ und alle Antrdge und Verwendungsnachweise werden vom Potsdamer
Forderreferat des DPJW bearbeitet. Dies gilt auch fiir die beteiligten polnischen Schulen. Im Antrag erwdhnen Sie bitte den
Namen des DPJW-Projekts "Zusammen kommen wir weiter".

Wszystkie te projekty traktowane bedg jako "pozaszkolne" i wszystkie wnioski oraz dokumentacje rozliczeniowg prosimy
kierowac bezposrednio do poczdamskiego referatu wspierania PNWM. Zasada ta obowigzuje rowniez biorgce udziat w
projekcie polskie szkoty. We wnioskach prosimy o podanie nazwy "Razem osiggniemy wiecej".

3.

Im Antrag mussen alle beteiligten Schulen und Bildungsstatten erkennbar sein.

Bei Projekten in Deutschland ist die Bildungsstatte als Gastgeber einzutragen und die beteiligten Schulen, sowohl aus
Polen als auch aus Deutschland, als Gaste.

Bei Projekten in Polen ist entweder die polnische Bildungsstatte oder (wenn das Projekt ohne Beteiligung einer polnischen
Bildungsstatte stattfindet) der Hauptpartner, z.B. die Schule, der Gastgeber. Alle anderen Projektpartner, auch ggf. eine
weitere polnische Schule, sind als Gaste einzutragen.

Die Antrage unterschreiben die Bildungsstatten und Schulen, auf deren Bankkonto die Férderung iberwiesen werden soll.
We wniosku nalezy poda¢ wszystkie biorgce udziat w projekcie szkoty i placowki ksztatceniowe. W Niemczech
gospodarzem jest placodwka ksztatceniowa, za$ uczestniczgce w projekcie szkoty, zaréwno z Polski jaki i z Niemiec, sg
goscmi. W przypadku projektdw w Polsce, gospodarzem jest polska placéwka ksztatceniowa lub, jesli projekt odbywa sie
bez udziatu polskiej placéwki, gtdwny partner, np. polska szkota. Gosémi sg wszyscy inni partnerzy: niemiecka szkofa,
niemiecka placéwka ksztatceniowa i ewentualnie dodatkowa polska szkota.

Whiosek podpisujg przedstawiciele szkot i placéwek ksztatceniowych, na ktérych konta przelana bedzie dotacja.

4.

Alle Partner (Bildungsstatten und Schulen) beteiligen sich an der Entwicklung der Module (Programmideen, Methoden,
Infomaterialien).

Wszyscy partnerzy (placéwki ksztatceniowe i szkoty) wspdlnie uczestniczg w rozwijaniu modutow (tj. tematow,
programow, metod, materiatéw informacyjnych).

5.

Alle Partner bemihen sich um eine umfassende Dokumentation im Sachbericht und auf der Internetseite des Projektes
(www.zusammen-im-austausch.de). Das Online- Formular fiir den Projekt-Steckbrief finden Sie unter:
http://wiki.dpjw.org/webform/de/node/199

Wszyscy partnerzy starajg sie o przygotowanie szczegétowej dokumentacji sprawozdawczej i na strone internetowa
projektu (www.razem-w-wymianie.pl). Prosimy wypetnienie formularza dot. opisu projektu na strone internetowa:
http://wiki.dpjw.org/webform/pl/node/200 .

6.

Fir den Verwendungsnachweis wird zusatzlich die Belegliste des BVA ausgefillt. Das Formular findet man auf unserer
Internetseite (www.dpjw.org -> Downloads -> Abrechnungsunterlagen). Bei Projekten in Polen verwenden Sie die Tabelle
flr die Reisekosten der deutschen Teilnehmenden.

Rozliczenie dotacji do projektéw w ztotéwkach nastepuje wg. statych zasad PNWM. Prosimy o doktadne zestawienie
wptywow i wydatkéw.

7.

Alle Jugendprojekte werden von den Projektpartnern mit dem Evaluations-Werkzeug des DPJW evaluiert. Die Projekt-
Evaluationsbogen finden Sie auf der Internetseite des Projekts unter: www.zusammen-im-austausch.de/evaluation/
Wszystkie projekty mtodziezowe beda ewaluowane za pomocg narzedzia ewaluacyjnego PNWM. Ankiety ewaluacyjne
znajda Panstwo na stronie internetowej projektu: www.razem-w-wymianie.pl/ewaluacja

8.

Ergdnzend werden die Ergebnisse des gesamten Projektes ,,Zusammen kommen wir weiter” von einer unabhangigen Stelle
evaluiert.

Produkty powstate w ramach catego projektu "Razem osiggniemy wiecej" zostang poddane ewaluacji, ktére przeprowadzi
niezalezny osrodek.



http://www.zusammen-im-austausch.de/
http://wiki.dpjw.org/webform/de/node/199
http://www.razem-w-wymianie.pl/
http://wiki.dpjw.org/webform/pl/node/200
http://www.dpjw.org/
http://zusammen-im-austausch.de/evaluation/
http://www.razem-w-wymianie.pl/ewaluacja

